
LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO RIFLE BARREL - LMT MONOLITHIC
5.56X45 NATO 16" MID LENGTH BBL BLACK

LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO RIFLE BARREL Designed for the LMT
monolithic receiver, this barrel utilizes a low profile gas block, straight gas tube,
and A2 birdcage for reduced flash. The barrel is coated and cryogenically treated
for long term durability. AVAILABLE OPTIONS: 10.5″ Chrome Lined 5.56×45
(.223) 1:7″ RH twist barrel 11.5″ Chrome Lined 5.56×45 (.223) 1:7″ RH twist
barrel 12.5″ Chrome Lined 5.56×45 (.223) 1:7″ RH twist barrel 14.5″ Chrome
Lined 5.56×45 (.223) 1:7″ RH twist barrel 16″ Chrome Lined 5.56×45 (.223) 1:7″
RH twist barrel 20″ Chrome Lined 5.56×45 (.223) 1:7″ RH twist barrel
SPECIFICATIONS: Barrel Material: Chromoly Operating Method: Direct
Impingement Rifling Twist Rate: 1:7" Barrel Caliber: 5.56×45

Attributes

Name: LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO 16" MID LENGTH BBL BLACK
Manufacturer: LMT DEFENSE
Product no.: 430111529
Mfr. No.: R-L7PA1B
Barrel Weight: 1.5 lbs
Cartridge: 5.56 x 45
Finish: Black
Gas System Length: Mid-Length
Length: 16''
Make: LMT
Model: MRP
Twist: 1-7
Delivery weight: 1.179kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 514mm
UPC: 815415010632

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den LMT MONOLITHIC
5.56X45 NATO RIFLE BARREL

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO Rifle Barrel entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren und stabilen Zustand verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Augenschutz, wenn Sie mit
dem Produkt arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung vollständig montiert und funktionsfähig ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit dem heißen Lauf nach dem Schießen.
Lagern Sie den Lauf an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
Verwenden Sie nur kompatible Munition (5.56×45 NATO) mit dem Lauf.
Achten Sie darauf, dass Sie den Lauf nicht überhitzen, um ein Versagen des Materials zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
Befestigen Sie den Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers am LMT monolithischen Empfänger.
Überprüfen Sie alle Befestigungen auf festen Sitz, bevor Sie das Produkt verwenden.

Verwendung

Laden Sie die Waffe gemäß den Sicherheitsrichtlinien.
Schießen Sie nur in sicheren und zugelassenen Bereichen.
Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine unbefugten Personen in der
Nähe befinden.
Nach dem Schießen, reinigen Sie den Lauf gründlich, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Wenn das Produkt beschädigt ist, bringen Sie es zu einem Fachmann zur sicheren Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Problemen Unterstützung erhalten.

Diese Anleitung dient dazu, sicherzustellen, dass Sie den LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO Rifle Barrel sicher und
verantwortungsbewusst verwenden. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität, und wir empfehlen Ihnen, alle Anweisungen
und Richtlinien zu befolgen.



LMT Monolithic 5.56x45 NATO Rifle Barrel Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the LMT Monolithic 5.56x45 NATO Rifle Barrel. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
installation and use to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only by individuals who are familiar with firearm safety and handling.
Always wear appropriate personal protective equipment, including safety glasses and hearing protection,
when using firearms.
Keep the barrel and any associated components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear. Do not use if any defects are found.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Store the barrel in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to firearm malfunction or injury.
Failure to maintain the barrel can result in decreased performance or safety risks.
Using incompatible ammunition may cause damage to the barrel or firearm.

Precautions:

Always ensure that the barrel is compatible with your firearm before installation.
Use only recommended ammunition types as specified by the manufacturer.
Do not modify the barrel or any components without professional guidance.
Ensure that the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that you have the necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate
barrel nut wrench.
Follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model when installing the barrel.
Tighten all components to the specified torque settings to ensure a secure fit.
After installation, conduct a function check to ensure that the firearm operates correctly.

Usage:

Always treat the firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Engage the safety mechanism until you are ready to fire.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of bystanders when firing.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
If the barrel is damaged beyond repair, consult with local authorities for proper disposal methods.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the LMT Monolithic 5.56x45 NATO Rifle Barrel, please refer to the
manufacturer's website or contact your local distributor for support.

Conclusion
The LMT Monolithic 5.56x45 NATO Rifle Barrel is designed to provide reliable performance and durability. By
following the safety guidelines and instructions outlined in this document, you can ensure a safe and enjoyable
experience. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il . Questo prodotto è progettato perLMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO RIFLE BARREL
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del prodotto.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata e priva di materiali infiammabili.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Segui sempre le procedure di sicurezza relative all'arma e al munizionamento.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Non modificare il prodotto in alcun modo; le modifiche possono compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Prodotto

Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Segui le istruzioni fornite nel manuale dell'arma per l'installazione del canna.
Verifica che tutte le parti siano correttamente fissate e sicure prima dell'uso.

Uso del Prodotto

Carica l'arma solo quando sei pronto a utilizzare il prodotto.
Segui le istruzioni dell'arma per il caricamento e lo sparo.
Mantieni sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Dopo l'uso, assicurati di pulire e mantenere il prodotto secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento.
Assicurati che tutte le parti siano disassemblate e smaltite in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a consultare il sito
web del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.
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Säkerhetsinstruktioner för LMT MONOLITHIC 5.56X45
NATO RIFLE BARREL

Introduktion
Tack för att du valt LMT MONOLITHIC 5.56X45 NATO RIFLE BARREL. Denna produkt är designad för att
säkerställa högsta säkerhet och prestanda. Denna säkerhetsinstruktionsguide innehåller viktig information om hur du
använder och hanterar produkten på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av vapnet.
Kontrollera att vapnet är avstängt och säkrat innan du hanterar det.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.
Använd endast ammunition som är kompatibel med 5.56×45 NATO.
Var medveten om omgivningen och säkerställ att det är säkert att avfyra vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Se till att du har rätt verktyg och utrustning för installation.
Följ tillverkarens specifikationer för installation av pipan på LMT monolithic mottagare.
Kontrollera att gasblocket och gasröret är korrekt installerade för optimal funktion.

Användning av vapnet:

Lär dig att hantera vapnet korrekt och säkert innan du använder det.
Följ alltid säkerhetsföreskrifter och riktlinjer för skjutbanor.
Utbilda dig själv och andra användare om korrekt användning av vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera oanvänd ammunition och skrot på ett säkert och miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Kontakta lokala myndigheter för information om hur du ska hantera farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor och support, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och välbefinnande är av största vikt.


